YKPAIHCBbKUI S /| UKRAINIAN ORTHODOX
MPABOCINABHUI COBOP | {itaes) © CHURCH OF

CB. AUMUTPIS NN ST. DEMETRIUS

15-Ta Hepins no Ko | 15th Sunday

[TaTnpecatHuu, ' 7= 5 after Pentecost

[onoc 6 Tone 6

Myy. Tpocpuma, CaBBartia n
dopumenoHTa

[Ba noboXHi XpUCTUSHNHKU - Tpoxum i Cas
-BaTin - npudynu 280 poky Ao micta AHTioXil K
-3uacbkol y Manin Aasil.

MoGaumnBLiKM, WO iAONONOKNOHHUKK cnpaB-
NAN YPOUUCTOCTI HA YecTb CBOIX BOXKIB, BOHM
nodyanu Brosioc Gnaratm bora npo IxXHe HaBep-
HEeHHS 0O NpaBauBOI BipMW.

3a ue noraHu yB'a3HUN OBOX HOHaKIB i Ha-
Maranucs npuMycuTn X NPUHECTUN XepPTBU MO-
raHCbknM Ooxxkam. Tpoxum i CaBBartin pillyye
BiAMOBUIINCS Lie 3po0unTK, 3a WO 1X XKOPCTOKO MYYMUIIN.

CasBaris po3gepnu rakamm, a nokarnidyeHoro Tpoxuma y xogakax i3 no-
HabnBaHMMK BCepeauHi UBsiXaMun BignpaBunun 4o iMnepaTtopCcbKoro HamiCHU-
kKa y micTi CuHagi. Tam noro xaxsmeo nobunu, 3akyBasivm HOrm B KOSIOAN N K-
HYN1 00 B'A3HUL.

BipHoro boxoro cnyry BiaBigyBaB y B'a3HULi MOBOXHWUIA, 3HATHOrO poay
XPUCTUAHNH [JOPMEOOHT, AKOro noraHm TakoX YB'A3HWNW i 3aBganu Momy
PI3HUX MYK.

BpewrTi Tpoxuma i lopymegoHTa 3a Haka3oM HamicHuKa [ioHicia 3apy-
B6ann medem.
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Holy Martyrs Trophimus, Sabbatius and Dorymedon

The Holy Martyrs Trophimus, Sabbatius and Do-
rymedon suffered for Christ during the reign of the Ro-
man emperor Probus (276-282). A pagan festival was
being celebrated in the city of Antioch. Sacrificial offer-
ings were brought, the wine was poured, and vile acts
were performed.

The Christians Trophimus and Sabbatius arrived
in the city just as the festival was taking place, and
were saddened by this loud and indecent spectacle.
They prayed that the Lord would guide the errant on
the way of salvation. As they said this, the idolaters
noticed their presence. Seeing that the strangers did not worship the idols,
they arrested them and took them to the governor.

At their interrogation, the saints firmly confessed their faith. When they
were told to renounce Christ, they resolutely refused to do so. St Sabbatius
died under the fierce torment. St Trophimus was sent to the city of Synnada
in Phrygia for even more terrible tortures.

For three days St Trophimus walked shod in iron sandals with sharp
nails, driven on by a cavalry guard. The governor of Frigius, Dionysius, infa-
mous as a torturer and executioner, used all manner of tortures to break the
will of the brave Christian. St Trophimus merely repeated the words of Scrip-
ture: “many afflictions has the righteous one, but from them all will the Lord
deliver him” (Ps 33/34:20).

The senator Dorymedon, a secret Christian, visited St Trophimus in pris-
on, washing and binding his wounds. When the pagans learned that the sen-
ator would not participate in the festival of Castor and Pollux, they asked the
reason for his refusal.

He said that he was a Christian, and would not attend a festival in honor
of the demons. He and St Trophimus were thrown to the wild beasts to be
eaten by them, but the martyrs remained unharmed. Then they were behead-
ed with the sword.



AMNOCTOIJ

3 Opyroro NMNocnaHHa 0o KopuHTAH cB. AnocTtona MaBna yntaHHs.
(p. 4,B.6—-15)

bo bor, wo 3BeniB 6yB CBiTNYy 3acaaTn 3 TEMpPSIBU, Yy cepuax
HaWnX 3acasaB, WOO NPocBITUTM HaM 3HaHHA cnaeu boxoi — B Ocobi
XpUCTOBIW.

A Mn maemo ckapb uen y nocyanHax rmuHsHMX, Wob Benuy cunm
byna boxa, a He Big Hac.

Y BCbOMY HaC TUCHYTb, Ta HE MNOTUCHEHI MW, MU B BaXKUX
obcTaBuHax, ane He BNagaemMo B poanau.

[MepecnigytoTb Hac, ane MU He MOSMULLEHI; MU MNoBareHi, Ta He
norybneHi.

Mwu 3aBcian HOocMMO B Tifli MepTBICTb IcycoBy, wWob 3’saBunocsa B
HaLlomy Tifni U XuTT4 Icycose.

bo 3aBcign Hac, Wo XnBemo, BigaarTb Ha cMepTb 3a Icyca, wob
3'dBUochb IcycoBe B HaWOMYy CMepTENbHOMY Tifli.

Tomy TO cMepTb Aie B HAcC, a XXUTTA — Yy Bac.

Ta MaBWwwK TOro X ayxa Bipu, 3a HanucaHuMm: ,BipyBaB 5, yepes Te
roBopms”, i M1 BipyeEMO, TOMY TO 1 FTOBOPUMO,

3HaBwwu, wo Ton, XTo BOcKpecuB [ocnoda Icyca, BOCKpecUTb 3
Icycom i Hac, i nocTaBuTb i3 BaMu.

Yce 60 ans Bac, wob 6narogatb, poO3MHOXeHa 4yepe3 baraTbox,

3baratuna noasiky Ha boxy cnasy.



€BAHIENIA

Big Matdis CeaToro €saHrenisi YaTaHHS.
(p. 22, B. 35 — 46)

| cnuMTaBCcs OOMH i3 HUX, yunTenb 3akoHy, Moro sunpo6osyroumn i
KaXKyun:

,YUUTENI0, KOTpa 3anoBiab HanbinbLlla B 3akoHi?”

BiH e npomosus nomy: ,Jlrobu ocrioda boza ceoezo ecim cepuem
C80iM, I 8ciero Oyulero C80EH0, | 8CiED C80€EH OYMKOK”,

Lle Haubinbwa U Hatnepwa 3arnosiosb.

A Opyza oOHakoea 3 Heto: ,JIl0bu ceo2o bUXHBO20, SIK CamMo20
cebe’.

Ha dsox oyux 3arnoeidsix yeecb 3aKoH i [lpopoku cmosms”.

Konn »x dhapucei sibpanucek, Icyc ix 3anutas, i ckasas: o su
dymaeme npo Xpucma? Yuii BiH cuH?” Bonn Momy kaxyTb: ,Jasunais”.

BiH 0o Hux npomosBnse: Ak xe 1o cunoto [yxa [Hasug Noro
[ocrniogom 3Be, KOnun Kaxe:

L[1pomosue 'ocriodb [ocriodesi Moemy:
cs0b npasopy4 MeHe,
0OKU He roknady 5 Teoix
8opo2i8 rnidHiXKKoM HozaMm Teoim”.
Tox, konu [asud 38e Mozo Mocrnodom, - ik xe BiH tomy cuH?”
| HiXTO He cnipowmircs BignosicTv Momy aHi cnosa... | HixTo 3 Toro

[HSA He HaBaxyBaBcs 6inbLu nutaTtn Moro.



EPISTLE

The reading is from the Second Epistle of St. Paul to the Corinthians.
(c.4,v.6—-15)

For it is the God who commanded light to shine out of darkness,
who has shone in our hearts to give the light of the knowledge of the
glory of God in the face of Jesus Christ.

But we have this treasure in earthen vessels, that the excellence
of the power may be of God and not of us.

We are hard pressed on every side, yet not crushed; we are per-
plexed, but not in despair;

persecuted, but not forsaken; struck down, but not destroyed —

always carrying about in the body the dying of the Lord Jesus,
that the life of Jesus also may be manifested in our body.

For we who live are always delivered to death for Jesus’ sake,
that the life of Jesus also may be manifested in our mortal flesh.

So then death is working in us, but life in you.

And since we have the same spirit of faith, according to what is
written, “| believe and therefore | spoke,” we also believe and therefore
speak,

knowing that He who raised up the Lord Jesus will also raise us
up with Jesus, and will present us with you.

For all things are for your sakes, that grace, having spread
through the many, may cause thanksgiving to abound to the glory of
God.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew.
(c. 22, v. 35 — 46)

Then one of them, a lawyer, asked Him a question, testing Him,
and saying,

“Teacher, which is the great commandment in the law?”

Jesus said to him, “You shall love the Lord your God with all your
heart, with all your soul, and with all your mind.

This is the first and great commandment,

And the second is like it: You shall love your neighbour as your-
self.

On these two commandments hang all the Law and the Proph-
ets.”

While the Pharisees were gathering together, Jesus asked them,

saying, “What do you think about the Christ? Whose Son is He?”

They said to Him, “The Son of David.”

He said to them, “How then does David in the Spirit call Him
‘Lord’, saying:

‘The Lord said to my Lord,
“Sit at My right hand,
Till  make Your enemies Your footstool”?
“If David then calls Him ‘Lord,” how is He his Son?”
And no one was able to answer Him a word, nor from that day on

did anyone dare question Him anymore.
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9 16-ta Hening no N’arngecatHuui
Jlimypeis 10:00 paHKy

14 Tlokposa lNpeceaTol boropoguui
Jlimypeaisa 9:30 paHKy

16 17-ta Heping no M’'atngecatHuu
Jlimypeisa 10:00 paHKy

23 18-ta Heping no M’'atngecatHuu
Jlimypeais 10:00 paHky

30 19-ta Hepginga no IT’atnpecatHuui
Jlimypeais 10:00 paHky
5  [OumutpiBcbka NomuHanbHa cyboTta

NINCTONALQ

Jlimypeaisa 9:30 paHKy

6 20-ta Heping no M’atngecatHui
Jlimypeais 9:30 paHKy
XPAMOBE CBATO

8  Bmu [umutpia ConyHCbKOro
Jlimypeisa 9:30 paHKy

13 21-wa Heping no [M'atnpecatHuui
Jlimypeis 10:00 paHKy

20 22-ra Hepginga no IT’atnpoecatHuui
Jlimypeisa 10:00 paHKy

Church Calendar

OCTOBER

16th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

Protection of the Theotokos
Liturgy 9:30 am

17th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

18th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

19th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

St. Demetrius Memorial Saturday

NOVEMBER

Liturgy 9:30 am

20th Sunday after Pentecost
Liturgy 9:30 am
KHRAM

St. Demetrius of Thessaloniki
Liturgy 9:30 am

21st Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

22nd Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am




IHdbopmauia Ta noaii Ha xxoBTeHb - Information & activities for October
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15
16
16
18
23
25
26
27
30

Cnisgpyxxka: OpaeH cB. AHApis Fellowship: Order of St. Andrew
HaByaHHA Ha GaHAypi Bandura Instruction

Kntob ceHbimopis: O6ig ana ny6niku Seniors Club: Public Lunch
Cnisgpyxxksa: CYK Fellowship: UWAC

Hemae HefinbHOI WKonu No Sunday School

HaBuyaHHA Ha GaHAypi Bandura Instruction

T.Y.C. Beuipka 3 iHONKOM TYC Turkey Roll @ 6:00 pm
Cnisgpyxxa: TYC Fellowship: TYC

CYK - MicsauHi 36opun 0 12:30 rog. UWAC - Monthly Meeting @ 12:30
HaBuyaHHA Ha GaHAypi Bandura Instruction
Cnisgpyxxa: CYMK Fellowship: CYMK

HaBuyaHHA Ha GaHAypi Bandura Instruction

CeHbnopu: lNpurotyBaHHA BapeHukiB  Seniors: Varenyky Preparations
CeHbnopu: lNpurotyBaHHA BapeHukiB  Seniors: Varenyky Preparations
Cnisgpyxxa: KomiteT CniBapyxoka Fellowship: Fellowship Committee

Saturday, October 15, 2016 at 6:00 pm '

3338 Lake Shore Blvd. W., Etobicoke

Toronto - Long Branch TYC
Traditional “Turkey Roll”

St. Demetrius Church Hall

Adults - $30.00 Students - $10.00

BINGO: Monday, October 3 @ 10:00 am at Delta Downsview

YkpaiHcbkui NpaBocnaBuum Co6op CB. umutpis - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius

3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9 website: www.stdemetriusuoc.ca
Parish Office: Tel.: 416-255-7506 e-mail: stdemetrius@rogers.com
Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Office: 416-255-7506 #25 Res.: 416-259-7241 e-mail: makarenko@bell.net




